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Entoꝝ quattuoꝛ cardinales ſunt . Pꝛimꝰ
feptẽtrio flat rectus ab are faciens frigoꝛa

⁊ nubes huic derter Circtꝰniues ⁊ grandiues
A ſiniſtris boꝛeas ↄſtringẽs . Scðs ſubſolanus
ab oꝛtn tꝑatus vultutnus deſiccans eurus nu⸗

bes generãs. Tertiẽauſter humidus fulmineuſ
Adertris euro auſter calidꝰ ·a ſiniſtris euro no

thus tẽpeſtuoſus. Qua tus ʒephiroꝰhyemẽ re⸗

ſoluẽs ꝓducens floꝛes a latere affricus generãs
fulmina ⁊ coꝛpus nubila faciens .

E ꝙuincia Aſie . Aſia er nomine cuiuſ

40˙⁰2 mulieris eſt appellata pßm Vin

cen· q̃ apud antiquos imperiũ tenuit

oꝛientis. Habet iſta ꝑs pꝛouincias multas ⁊⁊re

0 Paradiſus terreſtris lochẽ in oꝛiẽtis ꝑte
us cuiꝰ vocabulũ ex greco in latinũ vertir oꝛ⸗

tus . HOebꝛaice eden ðꝛ qð latine delicie interßta
tur . qð ſimul iunctũ reſultat oꝛtd deliciax . Eſt
añoi genere ligni ⁊ arboꝝ pomiferaꝝ conſitũ
hũsetiam lignũ vite in medio. Non ibi frigus
neceſtus . ß ꝑpetua aeris temꝑies . de eiꝰ medio
fons ꝓrumpens irrigat nemꝰtotũ . Diuiditur
aũt in q̃tuor flumina . vt pʒ Geñ ij . huius loci
poſt petm̃ eſt aditꝰ intercluſus . India q̃ in
aſia eſt .ab indo ſlumine dicna eſt q̃ex ꝑte occi
dentali claudir . Hec a meridiano mari poꝛre⸗
cta vſqʒ ad oꝛtũ ſolis . ⁊ a ſeptentrione vſqʒ ad

montem caucaſum ꝑuenit·Habet gentes mul

E47

tas et oppida. Inſulam quoqʒ tephanã gem⸗
mis ⁊ elephantis refertam.Criſen ⁊ arginẽ an
ro ⁊ argento fecundas . Tilem quoq ; arbotem

folijs nunqᷓ; ʒ carentem . habet ⁊ fluuios gangẽ
⁊ indñ ⁊ hypanem illuſtrãtes indos . Terra in

die fauonij ſpiritu ſaluberꝛima . in ãno bis me⸗
tit fruges . vice hyemis echeſias patit . Gignit
autem tincti coloꝛis homines . elephantes ingẽ
tes . monoceron beſtiam ideſt vnicoꝛniũm .pſi
tachum auem. ebenum quoqʒ lignm cinamo
mum piper ⁊ calamum Mittit quoq ; ebux la
pideſqʒ pꝛecioſos.berillos . criſopaſſos . adamã
tem. carbunculos . ligures . margaritas . ⁊ vnio
nes quibus nobilium feminarum ardet ambi

cio. Ibi etiam ſunt montes aurei quos adire ꝓ
pter dꝛacones ⁊ griphos⁊ immnſoꝛum homi -
num monſtra eſt impoſſibile . Solinus dicit .
diu credita eſt eſſe tertia pars terrarum. Indi⸗
am liber pater ingreſſus eſt vtpote q̃ indis ſub
actis pꝛimꝰ omniũ triumphauit . Sunt ⁊ alie

nincie multe in aſia . ⁊ reꝗᷓ videlicet ParthiaIſftiria . Media Perſia meſopotamia . Babi⸗
lon nomẽ ẽ in q̃ẽ vꝛbs babilõ a q̃ nũcupata eſt
vꝛbs tã nobilis vt caldea ⁊ aſſiria ⁊ meſopota
mia in eiꝰnomẽ aliqñ trãſiaũt . Arabia ꝓuin⸗
cia ſicẽ appellata . . ſaca . ſic ĩterp̃tata eo q thu
riferos hẽat odoꝛes Mirra ⁊ cinamũ ibi hñtm
Et ibinaſcir fenix. Jp̃ſa aiam dieitur Sabba
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Setimmda
Siria hʒ in ſe ples ꝓuĩcias. ſ Cõmagenã phẽi
ciã 2paleſtind cui pꝯs ẽ indeã. abſqʒ ſarꝛacenis
⁊ nabucheis .In phẽicia ẽ thirꝰ ad quã yſaias
loquit . Judea er noĩe iude appellata . ſleoq re

ges ex illa tribu hũit. qͥ bi regnauet̃t. Hecẽ pa⸗
leſtina regio q̃p̃us chanaã dictaẽ afilio chã
ſiue er chanãeoꝝ gẽtibꝰ qͥbꝰ expulſis iudei eaʒ
dño pcedẽte poſſederũt· In medio alt iudee ci
uitats hieroſolia Terꝛa ẽ variaꝝ opũ diues fru
gibꝰfertil aqs illuſtr . balſamꝰopia . Sama⸗

ria regioẽ paleſtie in q cĩtas p̃ncipalis etiã ðꝛ

ſamaria vbi cõir tenuerũt ſedẽ regni reges iſtl.
ſicut ĩ irlin reges iudee . hecẽ media inter ꝓuici
am iudee ⁊ ꝓuiciã galilee . ſilis ẽ terra iudee ĩ bo

nitate·Galilea ꝓnuicia etiã paleſtine . Et ẽdu ·

pler · . ſuꝑioꝛ ⁊ifcrioꝛ. Pẽtapolis regio ẽĩ cõfi
nio arabie ⁊ paleſtine . qͥuqʒcĩtatũ. Sodõe ⁊c .

celeſti igne yſũptan . Nabatha a
filio yſmahel

noiata iacet inter iudeã ⁊ arabiã . Egiptꝰ pꝛiꝰ
dꝛ efſea . ab egypto danay fr̃e poſtea ibiregnã⸗
te nomẽ accepit regio celiimbꝛibꝰĩſueta.⁊ plu
uiaꝝ ignara. Nilus ſolus eã circũfluẽs irrigat
⁊ inũdatõe ſua fecũdat adeo copioſevt ĩpleat
neceſſarijs mercibꝰ oꝛbẽ terꝛe . Scithia ſicut et

gothia magoth a filio Japhet fert cogmina
ta . Hircena dictaẽ a ſilua hircania .q̃ ſcithie
ſubiacet . Albania caloꝛepopuliſic noinata eo

qꝙ albo crine naſcant hoĩes Armẽia vocata eſt
ab armẽo iaſonis theſalali comite . qui arme /

niã cepit. Hyberia regio ẽ aſye ꝓpe põtũ arme
nie· in hac herbetincture vtilis naſcunt. Capa
dociã vꝛbs ꝓpꝛia noĩauit hecẽ in capite Sirie
ſita · Aſia minoꝛ ab oꝛiẽte capadocia cingit . ab
alijs ꝑtibꝰ mari circũdat᷑· Ethʒ ꝓuicias iſtas
bithyniãfrigiã galatiã libiã . chariã . pãphilid
yſauriã licia atq ; ciliciã. Bichinia aũt in põti
eroꝛdio a bitynio rege nũcupataẽ . p̃a ⁊ maioꝛ
phꝛigia . Nicomedia vꝛbs ẽ in ea vbi hanibal
fugiẽs venẽi hauſtu aĩam ſpirauit .Galathia
a pꝛiſcis galloꝝ gẽtibꝰa quibꝰertitit occupa /

ta . Frigia dictaẽ afrigia europis fllia het dar⸗
dania a dardão ionis filio dicta . hꝰ regio tro⸗

ya dicta ẽ quã er ſuo noĩe appellauit tros troy
anoꝝ rer . due aũt ſũt frigie maioꝛ et mioꝛ Ma
loꝛ frigia ſmirnã hʒ ¶Minoꝛ vo yliũ et lichao⸗
niã . Paphilia cilicie ſociat . yſaria ex ſitu loci dꝛ
cogominata . qꝛ vndiq ; aꝑta aurarũ flatibus
pateat . metropolim vnbẽ ſeleuciã hʒ Lilicia aſilice qͤdã nomẽ trarit matrẽ vꝛbium hz tarſum
Licia ãt ſic nominar eo qꝙ ab oꝛiẽte ſit iũcta cili

cie. ibiẽ mõs ille mirabilchymera q̃ nocturnis
eſtibusignem exolat ſicut in Sicilia ethna et

ktas mundi
alemaniã ʒwickau .

Ealia tertia ꝑte mũdi q̃ ꝛ Europa .J0K . quippe ab agẽoꝛis regꝰ libie
filia nomẽ acctpit . quã iupiter ab af⸗

frica rapeã cretã aduerit . et ꝑiẽ tertiã oꝛbisab
ea denõiauit. Indipit a flũine thãnai. deſcẽdes

ad occaſuz ꝑ ſeptẽtrionalẽ occeanũ vſq ;ad ſi⸗
nes hyſpanie .ꝑs oꝛientalis et meridiana a põ⸗
to ↄſurgens . tota mari coniungitur et in inſu⸗
las cades finir . Pꝛima europe regio eſt Schi⸗
thia inferioꝛ que a meothidis paludibꝰincipi⸗
ens inter dãubiũ ⁊ occeanũ ſeptẽtrionalẽ vſq ;
germaniã poꝛrigił . que terꝛa ꝑ barbaras gen ⸗
tes a quibꝰ inhabitat᷑ gñaliter barbaria dicit
Huiõꝑs pꝛima alania ẽps hãc dacia vbi ⁊ go
thia. deindegermãia vbi plurimã ꝑtẽ Sueui
insoluerũt . Germãta poſt Scithiã inferioꝛẽ a

lũ ⁊ Succinũ . duo vo ſůt germãie ſupioꝛiur⸗
ta ſeptentionalẽ occeanũ. inferioꝛ circa thenum
Pꝛouincie ãt quas dãubiꝰa batharico ad me⸗
diter : aneũ mare ſe cludit ſunt . pꝛima meſſia a

meſſiũ ꝓuẽtu vocata. ꝓpter abũdãtiã Pꝰmeſ
ſia pãndia poſtq ;ᷓ rethicꝰ frugib ferax qui ex

cipit galliã belgicã . deinde traciã . tracie tirias
iaphet filis nomẽ dediſſe ꝑhiber. Alij ſeu iciã in
colaꝝ traciã appellataʒ dixerũt . Huic ab oꝛiẽte
cõſtãtinopolis oppoſita ẽ. ab occaſu macedo⸗
nia illi ſubiacet. cuiꝰregionẽolim diuerſax gẽ⸗
tiũ populi meſi. gethe. ſarmate ſcithe ⁊ aliena
tões incoluerũt. Gꝛecia a greco rege dicta ẽ. qui
ũctã illã regionẽ incoluit . ſũt ãt pꝛouincie gre⸗
ce plures . ⁊ q̃ꝝ pꝛima ẽ ab occidẽte dalmacia .

deindeepirꝰindeelladas. inde theſalia. inð ma

danubio inter renũ fluuiũ ⁊ occeanũ ↄduſa ã⸗
gir . torra diues viriũ ac populis nũeroſis ⁊ im

mãibꝰ . Vñ ⁊ pꝛopter fecũditatẽ gignẽdoꝝ po
puloꝝ germina dicta ẽ mittit gẽmas Criſtal⸗

cedõia . inde achaia . ⁊ due in mari cetera ⁊ cicla

des. Illiricꝰ aũt generaliter ⁊ oĩs grecia ⁊ dal
macia a delim maxima illispꝛoui cie cĩtate di
cta ẽ. Epitꝰ a pitꝛo achillis filio ðꝛc ps chao⸗
na eſt . que añ molloſſa eſt dictaa molloſo filio

eſt a rege ellenadeuchalionis ⁊ pirrhi filio.a q̃
hꝛius greci ellenes nũcupati ſunt· Ipſa eſt x

athica ipſa eſt vera grecia . v bi fuit athenas ci⸗
uitas mater litteraꝝ ⁊ philoſophoꝝ nutrir q

pirri quẽ de andꝛomaca habuit Ellades dicta

nihil habnit gratia clarius atq ; nobilins Eila

des ãt due ſunt puincie . ſ Boetia ſie dicta abo
ne. ibi chebe cõſtructi ſũt . in q̃ olim ciuilia bel⸗
la detonuerũt vbi nati ſunt appollo et hercu

les·maioꝛ illethabanꝰpelopoñß ſedahs dla⸗
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Setinida etas mundt
dis a pelope rege athice vocataẽ . Teſalia a the

ſalo rege dicta ẽ . multa ſũtitheſalia fluia et op

pida. int qᷓ p̃eipua ẽ theſalõica ibi ẽ et mõs ꝑ-
naſus qͥnda appollinipſectꝰ . Intheſaliaq̃ ⁊ p̃
ma fuit achil p̃mũ ſolidi aurei fẽti ſũt . domã⸗

doꝝ q́ ; eqᷣũ vſus pᷣmũ iuẽtꝰẽ . Macedoĩa a ma
macedo q fͥuit deuchaliõis nepos mẽnꝰ nomẽ
accepit . Poſtq́ ; ibi accepit pᷣncipatũ q̃ pꝛiꝰema
thia dicebar .q̃ ↄfinisẽ a ſeptẽtride emathie pa
tria alerãdꝛi magni regio vẽis aureis ⁊ argẽteiſ
optĩia . Mõs olĩpꝰĩ eaẽita altꝰvt in cacuie eiꝰ

nec vẽti nec nubes ſentiãt Acheia ab acheo re⸗

ge ⁊ vꝛbs ⁊ ꝓuĩcia appellataẽ . hec pene iſula ẽ

hocaput ẽ choꝛĩthꝰgrece deꝰ archadia ſinꝰẽa⸗
chaie ißaẽ ⁊ ſicõia a ſicde regeqͥ⁊ regnũ ſicõi⸗

iũ ẽ dictũ .hʒabeſtõ lapidẽ q̃ ſel accenſus nũq̃
ertĩguit .᷑ Pãnoniã ab alipibꝰ agpẽninis dicta

Hyſtriã hyſter fluuiꝰ vocauit q̃ terrã illã ifluit
Ip̃e ẽ dãubiꝰ . hʒãt a ſeptẽtridõe panõiã . italia
oli a grecis pplis ocupata mað̃ grecia nũcupa
ta ẽ deidea regẽ noie ſaturnia mor ⁊ latlũ di⸗
cta · eo ꝙ ſaturnꝰa ioue ſedibꝰſuis pulſusibi la
tuerit. Poſtrẽo ab ytalo ſiculoꝛũ rege ibi regnã
te nũcupata . terra oibꝰrebꝰpulcerꝛĩa ⁊ ferti
lis . pabuli vbtate q̃tiſſima . hʒ lacꝰ venatũ alũi
nũ atz lucernũ . fluuios eridanũ . tiberĩ ⁊ tẽptẽt
tes fõtibꝰ baias Gignit gẽmas ſericũ . ⁊ coꝛal

lũ . et liguriũ boã qͥʒſerpẽtẽ . ytalia ãt et hiſpãia
idcirco et hiſpie dicte ſũr . eo qygreci heſpo ſtel
la nauigẽt . er ĩ yraliã et ĩ hiſpaniã q̃ hac rõeniſ
cerunt᷑ . aut heſꝑiã ſolã dicis et pᷣcãsytaliã aut

addis vltimã et ſies hiſpaniã q̃ ĩ occidẽtis ẽ fi
ne. Tuſcia ꝑsẽ italie . Vmbꝛa vo ps tuſcie . vm⸗

bꝛia do dicta vt hiſtoꝛie naꝛrãt eo q tꝑeaaͤſe cla

dis ymbꝛibꝰ ſupfuerit . Eſt em̃ ĩ iugis appenni
uis ſita mõtiſi tpe ytalie iuxta meridiẽ. Etruria
ꝑꝛsẽ italie dicta eo qꝙ eiꝰfinis tẽdebat vſq ;ad ri

pã tiberis . rome oĩm finesvniꝰtm̃ tibis ripa te

nebãtur Hic et thuſcig. Tuſcia ãt a freq̃ntia ſa
crifieij et churis dicta . illic et auruſpieiã diclt
eẽ inuẽtã Apulia ẽ vbi bꝛũduſiñ quã tholi ſe /
cuti dypmenẽ dueẽ ↄdidet̃t . Capania ꝓuiucia
italie hʒ terras hyeme oĩ eſtateqʒvᷣnãtes et ſol
ibi mitis . q̃ta tẽpies . aeꝛ purꝰet blãdꝰ Gallia di
ctaẽ a cãdoꝛe ppli . gala eĩ grece latie lac vꝛ: mõ
tes em̃ et rigoꝛ celi ab ea ꝑteſolardoꝛẽ excludũt
qͥfit vt cãdoꝛ ppli ũcoleret .hãc ab oꝛiẽte vlpiũ
iuga tuẽtur . ab occaſu occeanꝰĩcludit a meri /
die p̃ꝛupta pirenei . a ſeptẽtriõe rheni fluẽta atʒ
germãicacuiꝰinitiũ belgicafinis aq̃tania . re

gio ẽ gleba vberi ac pabuloſa ad vſũ aiantiuʒ

. qbaꝯb italia ſecernit᷑ regio foꝛtis ⁊ ſolo leta .

Folium kiiii
apta Flumibo q́ ;et fõtibꝰirꝛigua ꝑfuſa buobs

magnisrhẽo et rhodño fluib .ꝯ Belgis ãt ciui -

tas ẽ gallie aq̃ — ꝙꝓuicia dicta ẽ Ciſalpia
qꝛ circa alpes trãſalpĩa qꝛ vltra alpes . Ketia

qꝛ iurta rhenũ. Aq̃tãia ãt ab obliq̃is aq̃is lige/
ris fluis ẽ appellata . Hiſpania p̃us vbi ybero
amne hiberia nũcupata . poſtea ab hiſpão hi
ſpãia vocata Ip̃a ẽ et heſpia ab heſpo ſtella oe

cidẽtali dicta . Sita ẽãt iter galliq̃ et affricaʒ . a
ſeptẽtriõe pirẽeis mõtibꝰ clauſa . a reliqs ꝑtibꝰ
vndiqʒ mari cõcluſa . ſalubꝛitate celi eq̃lis oim

frugũ gñũalibꝰfecũda gemarũ metalloꝛũqʒdi⸗

tiſſima ĩterfluũt eã flumia mañ betꝰines . ybe
ris et tagꝰ. hʒ ꝓuicias ſex.Larꝛaconẽſñ. cartha

ginẽſez. Luſitaniã .Galiciã . Bethicã et trãſfre
ta ĩ regiòe afftice tingitanã Due ſunt aũt hiſ⸗
panie . anterioꝛ et exterioꝛ .

N Caffrica alia ꝑte tertia mũdi affricã

8 ſie noĩatã q̃da extimãt q̃i africã eo q
ſit apta clo vel ſoli eiſñ hoꝛroꝛe frigo⸗

ris Alij affricã dicũt appellari ab vno ex poſte
ris abꝛahe ð cethura nato q̃ dictꝰẽ affer . icipit
ãt a finibꝰegipti ꝑgẽs iuxta meridiẽ ꝑ ethiopi
aʒ ad athlãtẽ mörẽ. aſeptẽtrionali parte mari

mediterrãeo claudir cõiũcta hʒpuicias libiã ci

rinẽſez. Pẽthapoli. Biſantiũ. carthaginẽ . Nui
niã Mauritaniã . tingitanã . et circa ſolis ardo⸗
rẽ ethiopiã . Cibia cirenẽß ĩ ꝑteaffrice pᷣma ẽ a

cirene vꝛbe metropoli . q̃ ẽĩ eiꝰfinibꝰnũcupata
Pẽtapolis dicra ẽ . . citatibꝰ ibi exñtibẽma⸗ -

gnis· iter q̃s ſũt ptholomaida et bernice ſic de

nolatea rettibꝰſuis . Gethula ꝑs affrice medi⸗

terranie . Mauritania dꝛa mauro qð nomẽ eſt
grecũ . latie ſonãs nigrũ .vñ a nigredie ppli hi⸗
tautis dicta ẽ Tĩgitãa a tingi mettopolitana il
lio ꝓuicie cĩtate dicta . Hec regio gignit feras
ſymias dꝛacões. ſtrutões . et oli elephates nũc ſo
la india hos ꝑturir . garramantis ab oppido
dicta garrania ibi exñti. Ibiẽ fõs q̃ friget calo

re dier et calet frigoꝛe noctis. ·Ethiopia dictaẽ a

caloꝛe pploꝛũ qͥs ſolis vicitas toꝛret . Eſt ibi in /

gẽs eſtꝰ. nã q̃cqͥd ibiẽ ſub meridiã cardie ẽ plu
rimas hʒ gẽtes diuerſo vultu .etmöſtruoſa ſpẽ
hoꝛribiles ferũqʒ et ſᷣpẽtũ multitudie referta .
Ibi rinocerata beſtia et camelopdꝰdꝛacões in

gẽtes ex qͥrũ cerebro gẽme extrahũtur iacĩctꝰ et

et criſopaſſos ibi ĩueniñt᷑ . et cĩamomũ colligi⸗
tur . Due ſunt ethiopie . vna circa oꝛtũ ſolis alte

ra circa occaſuʒ ĩ maturitq̃ia . Extra tres ꝑtes oꝛ

bis . q̃rta ẽ ꝑs trãſocceanũ ĩtetioꝛẽ in meridie q̃
ſolis ardoꝛib nꝯob incognita ẽ ĩ cniꝰfinibus an

tipodes fabuloſe habitare dicuntur .

7



Setunda ktas uimmdt
Linea criſti Oefilius lamech decimus ab Adam· cuiꝰanno ſexcenteſimo pi

Noe patriarcha Nu⸗ hoc eſt anno mũdi. M. ſexcẽteſimo .lvij.incepit ſcda etas na

tus eſt ãno patris ſui centeſimo octogeſimo ſcdo geñ . v. Mundi
vero. Mlvj. iuxtahe. ve. ſed p̃m Oꝛoſiũ Bedam . x. interpꝛe. anno mũ

di. · . de xlij.et inttrpꝛetatuꝛ requies ßm yſido .etRabanñ .vbi ſupꝛaAb

eo qꝙ ſub illo oĩa retro q̃euerũt ꝑ diluuiñ . H ebꝛei tamen dicũt q idcirco re⸗

gquies interpᷣtatur . qꝛ primus inuenit artẽ arandi terrã cum animalibus .
Deo dicitur Geß.v. Oße cõſolabitur nos ab oꝑibus. Nã pꝛius foderunt

ſu homines agrũ . ſed poſtq̃ʒ animalia arare ceperũt . ſuerũt homiues al⸗

ieniati . ideo etia dicitur . q· Noe erat vir agricola .

U
Emoꝛie cõmendandũ eſt · q de iſtis tribus filijs Noe ſcſem chů
2 Japhet. lxxij. gentes ꝓcreate ſunt · vt pʒ Geñ .x. Haꝝaũt genti

891U•1 um vocabula partim manſerunt . itavt hodieq ; apparet . Vñfu
erint deriuataſicut ex aſſur aſſyrij.et erheber hebꝛei Cham ⁊᷑filius Noe

Iartim tꝑis vetuſtate mutata ſunt . ita vt vix ho Cathaflua vxoꝛ eius

minesdoctiſſimi antiquiſſimas ꝑſcrutantes hiu/
ſtoꝛias nec omnium ſed aliquarum er iſtis oꝛiginem gentiũ recipere

7558

potuerunt . Etſi omnia conſiderentur plura mutata q̃ʒ manẽtia no -

mina apparent

ſte Jonichus fuit quartũs filius Noe natus eſt tertio ãno

bekriikunendenüokieee neeeenenomiam inuenit ⁊quedamfutura pꝛeuidet ⁊ marimede
oꝛtu quattnoꝛ regnoꝛum ⁊ eoꝛũm occaſu . Cumq ; pater dediſſet ei

munera iuit in terram Etham ⁊habitauit ibi gentem conſtituens . .

Hec enim Eliopolis . id eſt ſolis terra eſt ad quam non nulli filioꝛum Ja ionichꝰ 4.fi . noe
phet viri clariſſimi accedenres ciuitatem ipſi Jonicho ertruxere . Hic fer
tur conſilium dediſſe Nemroth quomodo regnare poſſet . fuir auteʒ virtαιινν
ingenio eminentiſſimus ⁊ aſtronomus permaximus . qui omniũ ſide/N

8
N

rũ curſus ⁊ ſtellarñ habitudines cõtemplatꝰfnit .Qua qͥdẽ diſciplina vt·
dictũ eſt oꝛtũ ꝑiter ⁊ occaſum quattuoꝛ regnoꝝ pꝛincipalium pꝛeuidit ⁊

docuit huic anteʒ moꝛtuo coſdꝛon eins filius ſuceeſſit W

Hus filiꝰ chã a
qᷣ‚

vt Joſepho in pꝛimo antiq̃tatũ libꝛo placet . A F
ethiops fuere . Oij pꝛimũ a ſemetip̃is ⁊ ab aſianis chuſei voca
bãt᷑ Iñ ethiopes ⁊ a q̃bo ethiopia regia hec ꝓuincia in mau . ITA0

ritanie finibꝰẽ In q̃ veſte ſunt ſolitudines oꝛientẽ verſus . Chanaan Chus q̃rtꝰ filius chã
pꝛimus filiꝰchama q̊ chananei ⁊ hũit·rj filios q̃ poſſedet̃t teriã cha habuit . iij fi . cñ vroꝛe

naneoꝛ q̃ nũc terra dꝛ ꝓmiſſiois q̃ nunc indea nuncupat᷑ ⁊ ab eoch NY Inanea·Sidõ a ͥſidoneij. Ethesa qͤ ethei · EtJebuſeus a qͥiebuſei q
rnm duoiũ fuit irlm . Amoꝛeus a qͥamoꝛei. Gerſeꝰa qͥgerſei . Eueus a

q̃ euei. .gabõite. Archeꝰq̃archas oppidũ ↄdidit tripolim in radi - e
cibꝰ libani ſitũ Cineꝰ Aradiꝰa qͥaradij q̃ aradiã inſulã poſſederunt ,
anguſto ferꝛo a phẽicis littoꝛe ſeꝑpatũ Samarites a qͥſirie nobilis ci AIN

uitaſq ; vocat᷑ aeolis amatheꝰ a q̃ amatite Phut . . filiꝰ chã a qͥ libiaꝭ

affrice regio ⁊ libici ppli q̃ incipit ab athlãte mauritanie mõte . ⁊ ab f αά=e

eo regio phutẽß appellataẽ. Maſſaraym . z. filios a q̊Agyptij eroꝛti A

ſunt ⁊hz. v. filios . yptij em̃ ab hebꝛeis merſi vocabãt a merſoiſto qͤru pꝛinceps ſuit egyptꝰ
Eydin aq lydi ppli ⁊ a qͥbdlydia ꝓuincea nomẽ accepit ꝓuincia in minoꝛi Aſia. In q̃ phe
ſus Johis apli ſedes Ananima qͥananij . ⁊ laobim a q̃ cubarij ⁊ alios q̃rũ natões idte hñt
qꝛ bello ethiopico ſubuerſe vſczad obliuinnnẽ p̃eritoꝛum nominũ ꝑuenerunt . Maſram ft
lius Cham . ʒex ſeſeptem pꝛotulit natiões quoꝛum ſexta per ceſloim natio ſcilicet paleſtino
ruʒ qmõ paleſtim dicunepopuli et paleſtina ꝓůincia hic in ſiria eſt arabie cõtremina dicta
a philiſtea vibe philiſtei . Tůſim a qͥ philiſtijm Cellõ ſabathẽi q̃ nomiant a grecd aſtaphar
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Regina hʒ duos filios ⁊ ſabatha antiq̃ poſtmodũ vocabula ꝑdidere .ab his ethiopice getes. ethi
opia in occidẽtaliplagadeſcẽdiſſe purant . Sabaa aqͥ arabes . Dadan a ͥ Ethiopes Eiula ſcðs

filioꝝ chofilij chã fuit ·a qͥeiulei q̃ nũc Getuli appellãt᷑ ppli. ſqq̃ in remotioꝛibꝰ aphꝛiceꝑtibꝰha⸗
bitare ↄſueuerũt. Saba a qͥ ſabeꝰalſabei ⁊ hij arabes vt ſeribit Joſephꝰappellat· ſĩ libão ⁊ ãti
libao ↄmoꝛãt᷑ ⁊ ab iſtꝰ arabia regio dicta quã ſolinꝰfacrã ĩterp̃tat Nebꝛoth filiꝰchꝰfilij chã gi

gas q̃dẽ ⁊ vaſto coꝛpecũ eẽt inr filios filioꝝ noe audaciſſunꝰapudbabilonios permanes tyrã⸗
nidem pꝛimus exercere cepit .

Canaan Etheus 0
Amoꝛteus

Aratheus

W
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Setumda etas mundi

terpꝛe . 2244 . hm hebꝛeos . 1658 .hoc eſt anno chꝛi
ſti natiuitatẽ . 295 .anni vite eius fuere . 600 . Iſte Sem
biennio poſt diluuium genuit Arphaxat .⁊ fert fuiffe mel N

chiſedech qui pꝛimus poſt diluuium condidit Salem vꝛ⸗ RN
bem ipſa eſt Hieruſalem ⁊ ab eo deſcenderunt generatiões
vigintiſeptem . Pꝛotulit autem Sem quinq filios e quibo 2 A
Sem. . fi . Perfla ¶quinqʒ ſingulares pꝛodire gentes .

vroꝛ eius Cuius pꝛimogenitꝰ Elam aquo da ν

nnrnite perſidis pꝛincipes. Sem autem anno Centeſi 4.

Nno vite genuit Arphaxat .⁊ alios filios ⁊ filias ⁊ moꝛ -
Ntnus eſt .

Ste Aſſurſecundus filius Sem a quo Aſſirio⸗ W .
rum pullulauit imperium . quia nolebat rebel - ια

NN
lare contradeum in edificatione turris Babel I J

lem nembꝛoth . Ideo fugauit de terra Sennaar .ad ali⸗N

A⸗m regionem longinq́ ; pꝛius non habitatam : que er RN
eus nomine vocatur Aſſiria . et edificauitciuitatez que

ſem
· Arfarar iij fi . ſem poſteavocataeſt Niniue. que fuitmetro N

, N Pllis totius regni aſſirioꝛum .Iſte popu Ter

be nher crůdelitatis infamiam ha⸗
uit .

1 Rphaxat tertius filius Sem na

tus eſt anno mundi ÿm hebꝛeos F

( ee milleſimo ſercenteſimmononage/ &
55 WN ) ſimotertio . ſcdᷣm autem ſeptunginta in (* —

σ terpꝛe. 2279 .Virit autem annis trecen ;

—

—

—

—

—
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Seiumda etas mundi
pharat emerſere chaldei a quibꝰ ⁊ Caldea re /

gio appellata eſt . Hec in aſie ꝑtibus eſt . Ara⸗

bie contermia longe plana ⁊ ſontiũ indigua
in qua babilon fuit magna .

ö
Ram ſ̃rtus filiꝰ Sem. habuit quat⸗

tuoꝛ filios ⁊ ab eo ꝓgeniti ſunt ſiri qᷣ⸗
¶N . Ium metropolis damaſcus in hebꝛeo

Siria dicit Aram Pꝛimus filius Aram fuit

Hus traconitidis regionis . que eſt inter pale

ſtinam ⁊eeleſirie .in ea eſt hus terre iudee con

tra mia ex qua Job ꝓpheta oꝛtũ habuit .

N
cũ p̃lantaſſet vineam bibenſqʒde

vino inebꝛiatus nudatus iacuit in ta

bernaculo. videnſqʒ cham verẽda pa

tris annũciauit duobus fratribus ſuis qui im M

poſito pallio humeris operuerũt patris veren

da auerſiſq ; oculis viriliaeius non viderũt. Noe igit᷑volẽs maledicere ch

ledirit chanaan filio chã ꝓde riſione chã pꝛĩs eius . de his in ſuꝑioꝛibꝰfit mentio .

8 Aphet tertiꝰ filiꝰnoe hů ſeptẽ filios q̃ ⁊ europam ſortitus eſt. Iſte Japhet a patre bene

o dictꝰeſt ꝓpter ingenuam nobilitatẽ dilationẽqʒ ei depꝛecabar . ⁊ ab eo deſcenderũt gene

rationes . xv . Septemaũt gentes ꝑ Japhet filios inſtitute fuerũt . Gomer pꝛimoge⸗

nitus iaphet in europã veniens gomeritas inſütuit. qpoſtea a grecis galathe nũcupati ſunt . et

a quibs galatia regio. Hec qppe hyſpanie ⁊ luſitanie cõterminia quã a meridie habet. Ab oc⸗

cidẽte vero ⁊ ſeptẽtrione occeanũ : Et ab oꝛiẽte flumine ſequaue ⁊ germanie puincias Gomer

ergo pꝛim fꝯiliõ Japhet a q galathij .⁊ hʒ tres ſilios . Pꝛimꝰ aſtans a qͥſarmacia . hijſcithaꝝ

hoͤies ſunt in paludis meothidis ꝓfundo habitãtes qᷓ ex illis regio eſt infelicibus arboꝛibꝰ refer

ta Scdðs Riphath alraphaa a q̃ paphiagones ⁊ pa hlagonia nomẽ accepit . hecẽ minoꝛis

aſie regio Tertiꝰtegoꝛmaa qᷣfriges emerſere . ⁊ a q̃dꝰ frigia mioꝛis aſie ꝓuicia ↄmĩata fuit q̃
poſtea dardãia . deĩde troia dõmiata ẽ. Schs fi . iaphet magog aqͥ ſeithe ⁊ a q̃bꝰſchia ⁊ gothia
nomẽ hũere Tertiꝰ medar fine madeꝰa q medi a qbꝰmedia : gio nomẽ foꝛtita ẽq̃ ẽ aſſyrie ⁊ ꝑſie

vicina· Qnartꝰfi. iaphet iauã a qͥgreei . ·hiciiij genuit filios iſte cõdidit iones grecos ⁊ a quibus

mare ioniũ nomẽ accepit. · ionia ei gre Japhet Funda vxoꝛ pꝛia iſula cethina detã fuit deq̃ cir

coꝝ⁊gio fuit ĩter cariã ⁊ eoiiã q̃ nũc & A o inſulas de ſocio eiꝰptz· Quartꝰdo

Thurchia ðvPꝛimꝰheliſſãaqheli damin a quo burgundi . hic in inſulã⸗

ſei qᷓpoſtea eolija grec nũcupatiſt % chodis veniẽs rhodios appellari vo

a qᷣbdcolia inſula in ſiculo mari. vrv Aluit. Quintꝰfi . thubal aq hiſpani aq̃
paſſuũ milibꝰ abitalia diſtare dicir πνννν bus hiſpaĩa europe regio ꝑmarima

Scðs tharß q̃ĩ mĩoꝛi aſia tarſos cõ Sercfi . maſoth a q Capadoces ⁊ re

didit q antiquitꝰcilices dicebantur i0 Nrio Capadocia maioꝛi aſie vicia Se

de pꝛouĩcia cilicia pauli apoſtoli pafſſαανσ pe' ' fi . thiraſ ſuos thirẽſes appellauit

tria . Tertiuſthaiſa alcethim a quo cilhj aͤrtia puicia q̃ i ſcitie ꝑtibꝰ ẽ noĩat

Aſcanes Thoũoꝛma Magog





Stetuda etasmumdt Folium xuii
euſtue regauJaceth Ste Jactan filiꝰheber habuit

5
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xiij . filibs qui oẽs fecerũt gene⸗
rationes pꝛincipales . Sed po

puli ßm SHieronimũ nõ ſuntnobis no

ti vel pꝛopter longinquitatem terrauʒ. 4 K 6velpꝛoptermutatiões populoꝛũ ⁊no

winom velcontriti gueris alüfue ean

is . æt iſtoꝝ habitatio maſſa ꝑ genti⸗
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Azuram Diſaldeda Ste phaleg natus eſt ãno mundi .264; virit an⸗
no . 259· Hic fuit filius heber ſic dictus . qꝛ in dieb⸗

Æ eius facta fuit cõfuſio linguarum quia ipſe diui⸗

ſus ſit ab alijs . quia in domo ſua manſit lingua pꝛiſtina
qꝛ in ea conſpiratione non fuit· Vnd ßin Auguſtinuʒ in

hocnon paruum iuſticie veſtigium apdaruit q; iſta do⸗

A umoͤs libera fuit ab hac pena . quaſi non fuerit particeps ĩ
fO ¶Pculpa .æt nota ſm eundem . ꝙnumerus linguarum fuit

m nomerüm generationum .ſcz. Y2 . Auctus autem eſt
Vnumerüs gentinm . multo amplius q ; linguarum . naʒ in

vna lingua plurimas gentes nouimus .
2

Eu vel Regau filius phaleg natus eſt ãno mũ

Idi . z27 anni vite eins fuere trigintaduo Cu
iůs tempoꝛe templa multa pꝛimum oõſtructa

„Nfaiſſe referunr . Et quidam gentiumpꝛineipes adoꝛari ce⸗

perunt . Scitharum q́ ; regnum dicitur exoꝛtum .

Jeroſolima nomen vabis in paleſtina mero⸗

polis iudooꝝ pꝛimus Jebus . poſtea ſalẽ . tertio
hieroſolima . vltimo helia dicta . Cuiꝰ vꝛb pꝛi⸗

mus pditoꝛ futt (vt Joſephꝰteſial ) Canaã q̃ iuſtyappel
latꝰ erat rer . ⁊ h q̃dẽ melchiſedech ſacerdos ði altiſſimi di

cebar .q̃ ibidẽ phanũ edificaſſetillud Solimã appella
uit. ſolimi fuerũt ppli tuxta licia qͥs homerus pugnatiſſi⸗

mos ⁊abellerophõre deůictos dicit .⁊ĩ mõtibohitaſſe .
coꝛneliꝰtacitocñ de iudeoꝝ oꝛigineopionẽ narꝛat ait. Alij
ddara iuneoꝝ inttia ſalios carmibꝰcelebꝛatã hõeri gẽtẽ cõ

dita vꝛbẽirlimã noĩe ſno feciſſe . vñ Juuenaliterßs legũ ſo
limaꝝ. q̃ duitas cauaee gẽtis vſqʒ ad tꝑpa dauid regꝰ hita

¶tio fuit Nec ioſue indeox pꝛiceps eos canq̃eos ſeu iebuſcoſ
appellere potnit. Danid iebuſeis erpulſis cũ ciuitatẽ reedi

ficaſſet eã hieruſdlimã . imũitiſſima nũcupauit . Huiꝰvꝛb
ſitꝰ ⁊mũitio petroſa erat . ⁊ triplici muro cingebar que vt
Strabo ait ĩteriꝰ aq̃s abũdãs exteriꝰ vᷣo oĩno ſiccã foſſaz
hẽbatĩ lapide erciſaz rl.pedũ ꝓfũditate latitudo vᷣo. cel .

lapide añt erciſo educta erãt celeberꝛimi tẽpli mẽia . hec
irlima lõge clariſſima vꝛbiñ oꝛiẽtd ſupꝛa duos colles crat
ↄdita iteruallo diſcretos ĩ quã domꝰcrebꝛie deſinebãt col⸗
liũ alt q̃ ſupioꝛ cĩtas excelſioꝛ ⁊ĩ ꝓlixitate directioꝛ caſtel /

Jlä dð dicebar . alter q̃ inferioꝛẽ ſiuſtiet ciuitatẽ vndiqʒ decli
uis eſt vallis in medio ad ſyloam pertinet ita fontem qui
dulcis eſt vocabãt . firmiſſime ãt dazid ſalomonis alioꝛũ⸗

d iij



Stiumda
q in terra regũ oꝑa oꝛnata fuit . agrippa etiaʒ
ꝑtẽ ciuitatꝰ addiderat ⁊ cinxerat . exuberãs em̃

mltitudie paulatĩ extra menia ßᷣpebat . noĩata
ẽ ꝑs andita noua ãtas . oẽ ãt ciuitatꝭ ĩ giro ſpa
ciñ . xrx . ⁊ tribꝰſtadijs finiebat . ⁊ ſic ĩ toto ad

mirabiltertiꝰmurꝰ admirabilioꝛ ob ercellẽtiã

turris q̃ ad ſeptẽtrionẽ occidẽtẽqʒ ſurgebasĩ an
ilo . ð q̃ ſole oꝛto arabia ꝓſpici poterat ⁊ma

re vſqʒad fines hebꝛeoꝝ. ⁊ iuxta eã turꝛis yppi
co . ⁊ dueq̃s herodes in atiqͥ muro edificauerat
Mirabil

fuit lapidũ magnitudo er ſecto mar

moꝛe cãdido ita adunati vt ſingule turres ſin⸗
gula ſara viberent hijs ĩ ſeptẽtrionali ꝑtẽ aula

regia pᷣſtãtiſſima ↄiũgebar . Muro alto cineta

ac varietate ſaxoꝛũ oꝛnata . Multe deniqʒ poꝛti
coꝑ crclim flexe colũneq ; ĩ ſinglis q̃ ĩter eas ſub

ltãs numdt
diuo patebaͤtſpacia vbi eꝛãt viridaꝛia cdl ciſtæ
nis eneis. qͥbꝰaq̃ effũdebar . pudet dicere hec re⸗

gia q̃l fuerat eũ flãma ab iteſtinis ĩſidiatoꝛib⸗
oĩa ↄſũpſit . De excidio tñ hꝰregie vꝛb ĩferiꝰ pa
tebit . vꝛbẽ ãt ſacrã reddidit moꝛs rp̃i . plaq; ſa
cra ĩ eo loco viðe poſſumꝰ amnẽ . . q̃ locꝰ ẽ xpᷣs

tẽplũſeu tẽpli ruinã ĩqͥ docuit . locũ vbi cũ ſum
ma hũilitate paſſus ẽ coꝛpevt nos aĩ paſſiõibꝰ
libaret · ſepulcꝝ vbiſacrffim illð coꝛpꝰ ſubſi⸗
ſtit . ⁊ vñ aſcẽdit ĩ celũ q̃ ad iudiciũ reuerſurꝰcre
dit .᷑ vbi wẽtẽ ⁊ fluctibꝰĩꝑauit vbi deiqʒ elegit
ĩdoctos atʒ ĩpios piſcatoꝛes . qꝝ hãis ⁊ rhetibuſ
piſcarẽt᷑ ĩꝑatoꝛes⁊ reges gẽtiũ . vbi cecos illuia⸗

uit . lepꝛoſos mũdauit . ꝑaliticos erexit . moꝛtu

os ſuſcitauit . Multaq; ⁊ alia que longe ꝑſeqͥ
tedioſum eſſet . cũ ex euãgelio nota ſint .
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ch et Suphena Ictã fra Nẽbꝛoth SuphSti tres pꝛincipes Jectan . ſ . Nembꝛo
cum ſuis populis foꝛmidantes diluuium iterum poſſe ter phaleg p̃neeps na de Ja

¶ inundare conuenerunt in campum Sennaar . dicentes de ſem
ad inuicẽ. Edificemus turrim cuins altitudo ꝑtingat vſqʒ ad ce

lum ⁊ẽ. Geñ. rj.Deus aũt vidẽs q nõceſſarenta ſtulto ſuo con ſJN
ſilio ↄfudit eoꝝ linguas . ⁊ ita faciũ eſt vt per totum muudum e
diſpergerenrur .
4.

ſionem linguarum perſas adijt . regno relicto filio ſuo
Belo. Auguſtinusverodiciteum inde NVI N

et qfillj Aſſur regnumillud obtinueruntvſq; adannos cenru

trigintaq uinq; ʒ.

＋
Nitium regni Nembꝛoth fuit babilon qui poſtconfus

de chã phet
( ee Æ

＋.55 8

ÆÆ
§

A .

eee

8 WXI

I



tckeſ,

krit ,on

Setuda etasmundt Folium xuiii
Ste Belus diciẽ regnaſſe in obſeuro . qja

1 PC paruũ dominiũ habuit .Et p̃mẽ fuit quẽ
5 irio

CL crroꝛ ppli deũ putauit .Vñdiuerſe gentes
Peluspꝛmus

diuerſimode eũ appellant . ſobellbaalim beelphe 2

goꝛ beelʒebub.

Ic oꝛiunt p᷑lura regna . pᷣmo ſcitaꝝ q
licetſit vetuſtiſſimũ .tñ int p̃neipalia re A
gna no cõputat᷑ .Vñ ꝓpter illiꝰ rudita 6 9

—
tẽ regio illa barbarica ẽ appellata magna valde. Al

— qꝛ meotidis paludibo incipies interdanubiũ ⁊ oc *
N ceanũ ſeptentrionalẽ vſq ; ad germaniaz poꝛrigir .
— — — Et eſt pꝛima ꝑs europẽ gothivngari ⁊ dani ſunt Ninus rer ſcðs

de hijs · Scdm regnũmaſſitagitax . Tertiũ ſichio E G0

— — — moꝛ de quo varro velut antiquo tꝑe exoꝛſus ꝑue

1 11 77

— — nit ad athenienſes .deindead latinos · Quartũ egip

—— —— tioꝝ de quibus in ſequeuti folio 26

— Cðm Augu. Inter cetera regna duo ſunt
R clarioꝛa aſſirioꝝ ⁊ romanoꝝ tempibusf

N f locis oꝛdinata ⁊ diſtiucta· Illud pꝛiꝰ indJ
oꝛiente. ãlind in occidente furrexit. atqʒ in fine illiꝰ

.. 0 initium huius fuit . Secundus igiur rer aſſirio 7

rum ⁊ pꝛimus monarcha fuit Ninus qui libidine dominandi vi⸗
ooish dunis ſnis bella intulit. quos ꝓpter bellandi imperitiam cito ſube⸗

WCVSS I git · Totamq ; Aſiam facile obtinuit . Et ſic factus eſt pꝛimus oꝛien⸗

SIIld taliũ monarcha· Hic cuitatemmagnam Niniuen . quaʒ aſſur cdi⸗

W ficauerat ampliauit . Etex nomine ſuo appellauit Niniuen . hic pꝛi
2 8

mus fuit inuentoꝛ ydolatrie er eo q patriſuoBelo moꝛtuo
ymaginem in leuimentum doloꝛis ſuifecit . ↄcedens omni⸗

bus reis q̃ ad eã confugerant ſecuritatez . et ſic odoꝛari cepit
Cuius exemploet alij huiuſmodi homines ymaginezʒ fece⸗

3 8
runt moꝛtuis . qua demones intrantes dantes reſponſa . di⸗

8 uinos obtinuerunt honoꝛes . huius tandem ydolum Dani⸗

J
el pꝛopheta eum in babiloniam captiuus adducrus fuiſſet

IN cum eius templo ſubũertit .
S &

De Turri Babyl vel
Baäbylome——

— —
—

91

Mu

di ſuccenſus apud Babilonios imperium vſurpauit. Cuius regnipꝛincipium in cã⸗
po Sennar incepit .In quo conuentionem habuit vir audaciſſimus et eloquentiſſi⸗

mus cunctos ceteros homines a dei timoꝛe reuocaret eis ⁊ perſuaſit vt lateres facerent ⁊ igni
eoquerent ⁊ unrim edificarent excelſam. Cuius autẽcacumen vſq ;adcelum pertiugeret tanqͥ

1 K
Emroth gigas manu foꝛttiſſimus . Noe pꝛoauo ſuo vita functo libidinemdominan ·



Setunda
aſcaiſuri pèr eam in celum. Ouam cum edifi⸗
carent magna eoꝛum ſuperbia ſe contra deum
erigentes Edificantium temeritatem dominus

hac ſola animaduerſione percuſſit . vt gentes
due ⁊ ſeptuaginta que ibi conuenerant . ⁊ deſtẽ
derant er tribus filijs Noe . quibus vna erat

lingua totidem linguarum confuſione ſuper
inducta vt alter alterius vocem non intellige⸗
ret. Illa conſpiratio ſic diſſoluta eſt . vt ſuper

omnem terre faciem ſpargerentur .In quo lo

co autem hec tůrris babel ſtetit paucis notum

eſt.Ferunt in oꝛiente eſſe ciuitatem Empoꝛinʒ
nobile Chaldeoꝛum pꝛope Eufratẽ Baldach
vocitatam .Ibi incole aiunt non longe ab vꝛ⸗

be videri magnam congeriem lapidum ⁊ de⸗

uaſtationem · Et pꝛopter rupes ⁊ animalia ve

nenoſa non patere erceſſum . eam ibi fuiſſe opi
nantůr Et ab hac ſingula ad eoꝛum ciuitatem

e babilonia traducta · Turris autem altitudo .

Millle centum ſeptuͤagintaquattuoꝛ paſſůum
a Beda fertur habuiſſe. paulatim altioꝛibꝰ in

anguſtijs coartata deſcribitur ⁊ vocatum eſt
nomen Babyl . id eſt confuſio .Cum ibi fuit la

bium vniuerſe terre . Et dominus ſuper faciem
cunctarum regionůùm eos diſperſit .

Egnum Sci

tharum in re

QGðgione ſepten E.

trionali Initium ſump 8

ſit . Vbi pꝛimum regna ＋
uit Thanaus . a quo et 2

Thanais flunius . ingenti cognitus ſama no⸗

men accepit . Qui in palùdem defluit . Meoti⸗
demiquemq ; Niualem appellauit . Virgilius
in quarto Geoꝛgi. Hec itaq ; regio ab ipſo tha⸗
nais diniditůr fluuio .⁊vna pars remanet in

Europa · Altera in aſia pꝛotenditur .Que aůt ẽ

in europa ad Traciam terminatnr ·⁊ pauca gi
gnit animalia ⁊ a flumine remanet illeſa . qde

vero in Aſia ad oꝛigenteʒ vergens . dinerſas cõ⸗
tinet gentes de quarum moꝛibus dixit Juſti⸗
nus in pꝛimo Epitho. Communiter auteʒz om
nes Scithice gentes equitantes deferunt areus
Qui non eraratro. ſed er feris quas venantur

victitant . Regnum hoc quamq ; vetuſtiſſimũſit .
quia barbaꝛum eſt . Inter quattuoꝛ regna

hꝛincipalia non computatur . Nulli tamẽ ho⸗
minum Seithica gens vnq ; ceſſit . immo ⁊ dů
arum perſarum regnům fugauit . Cyrům oc⸗

cidit. Siphirionam Alerandri magni ducem
delectauit . Veſoim egyptioꝛům regem c om⸗

etas munmdi
ni exercitů ⁊belli apparatu repulit atqʒ fuga⸗
uit Aſiam ter bello ſubegit . ⁊ per annos mul⸗
tos ſibi vectigalem fecit . Ex Sc ithis autem

multi exierunt . qùia res magnas geſſerunt . E

quibus amaſones pꝛimo clariſſime mulieres .

que in bellis clara geſſere facinoꝛa . Bactriani
⁊ parthi ab eis deſcenderunt . Attila etiam ma

gnus ⁊ alij ſui qui pannoniam ſubegit ⁊ aqui
legiam euertit . Ac in germania multas edidit

vaſtationes ab illis deſcendit Jelioꝛbes huno⸗
rum rex qui conttra Juſtinianum imperato - /
rem inſurrexit . ex Scithia oꝛiginem duxit, Vn
gari Cathelani Gorhiq ; vniuerſi ex ſcithis ⸗

merſere. Dani quoq ; ac Thurci ex Dcithia
dierunt · Ea quippe natio er mago Noe niß
te oꝛtum habuit . Barbara enim gens eſt aie
nec iuſtum aliquid tenet nec rectum . ſerpentes
⁊ydola colit . multis inuolutis libidinibus .

DEgnum Ac.
( Iſirioꝛum in

QEoiꝛientis pla ο

ga Annovite Baruch . R &
viceſimoquinto ( Euſe /
bio referente ) initium

ſumpſit . Quod quidem regnum pꝛe ceteris om

nibus inſignius fuit Cum per annos Centum
trigiuta duos . a pꝛimo kege Belo. Nembꝛothi
deuſqʒ ad Sardanapallum vltimum . ſub re⸗

5 triginta ſeptem poꝛrectum fuerit . Aſ⸗
iria autem aſie regio ſbircue ab oꝛiente flu⸗

uio Euphꝛateab occidente noſtro mari et egy
ptoterminantur .A ſeptentrione vero habet ar
meniam et capadociam a meridie autem Si⸗
num Arabicum habet . Etheceſt Syria.

Egnnm Ama⸗ ei
ſonum femina . 5
rum tempoꝛe . „ 1

KRagau inter Scithas
et Albanos ſumpſiſſele
oꝛtum ferunt . Hee certe

femine Seithice fuerunt iuxta fluuium Tha⸗
naym pꝛimum inhabitantes . Deindead loca
iuxta termodonta fluuimm deuenerunt . Oni
ideo ab aliquibus Amoʒonius vocdtus ẽ. In⸗
de vlterius pꝛocedentes magnam Aſie partez
ſubegeruutfuerunt auteʒhis pꝛime reginebel
ligere Martheſia ⁊ lampedona .que ſea mar

te genitas perhibebant .Que er europa pꝛoce⸗
dentes . magnam Aſie partem ſubegernnt vbi

Epheſum ⁊ Smirnam atq ; alias pᷣla ſq ; ci /

in
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Setunda etas mündi
hitates condiderunt . Nec eis cũ viris res erat

niſi veris tempoꝛe cum quibus vulgo delecta⸗
riconſueuerant quouſq ; grauidas ſe pꝛeſenti⸗
rent .A quibus ſi mares naſc contigerentene⸗

cabantur. Sin feminas amputatis iniuſtiſqʒ
derterioꝛibus mammis bellica exercebant offi

cia. Vnde ⁊ amaſiones dicte ſunt . Ab a quůod
eſt ſine . ⁊ mamma. quaſi ſinemamma . has er

pugnauit hercůles⁊ belloꝛophon filius Blau
ci rer Coꝛinthi . de his vide Juflinům in pꝛi⸗

mo Epitho libꝛo . et Diodoꝛum ſiculum .

Egnum Egy 0 Aie⸗
ptioꝛum tem . 25

poꝛe Ragaul⸗f
initium ſumpſiſſe con⸗ /

ſtat .In quo teſte Enſe
bio pꝛimum regnauitſo Æυ.

ros · quod quidem crebꝛis ⁊ dinerſis altercatio

nis ſeu tumultibus mutatum fuiſſe legimus .
de quo etiam perſepe in ſacris codicibus habe
tur mentio durauit vſq ; ad auguſtũ . ea quip /

pe Egyptus a Meſtam filio Cham habitari

pꝛimum cepta eſt . Regio ſiquidem affricana
queq ; vt nonnullis placet ab Egypto. Denay
fratre id nomen poſtea adepta eſt . Et vt plini
us in quinto naturalis hyſtoꝛie ſcribit .Ab oꝛi⸗

ente rubꝛo mari Aſſirieq ; coniungitur . Ab oc⸗

caſu Cyrenen ⁊ Aphꝛice reſiduum habet . Et a

8——————

meridie vſq ; in Ethiopiam pꝛotenditur .A ſep
tentrione vero Egyptium mare habet . Et cum

ea raro aut nunq́ ; pluat. Nili inundatione fe /
cund atur vt in deſcriptione nili ſuperius poſi⸗
tum eſt .

Egnum Sicio / 9
N moꝛum in Ach

R

aia ſeqtuageſi⸗
mo quarto vite Nach ιννν
oꝛ initium ſumpſiſſe en R

ſebius refert . vbi pꝛimuſ
regnauit Egilaeus . a qͥ
Egilea vocitata eſt. Que poſtea donaa. deinde
Achaia dicta fuit Cuius maxime elarum op⸗
pidum Coꝛinthus fuit . Poꝛro regio hec vt te⸗

ſtatur Plinius in quarto naturalis hiſtoꝛiere⸗
fertiſſuma eſt oliuetis. Qůe etiaʒ lichaonia vo⸗

cata fuit ·de huiuſmodi regno Auguſtinus de⸗

cimooctauo de cinitate dei dicit . Sycyomoꝛuʒ
regnum admodum paruum erat . de quo etiaʒ
Varꝛo velut antiquo tempoꝛe exoꝛſus . multa
locutuseſt . Peruenit autem aliquando ad A⸗
thenienſes . deinde ad latinos . poſtmodum ad

Folium kix
KRomanos deniq ; ad Thureoshoc quippere⸗

gnum duranit vſqʒ ad Hel ſacerdoris tempo

ra ſub regibus quinq ; ⁊ viginti . Ac duobus et

ſeptuaginta ſupꝛaoctingentosannos . poſt qͥs
ſacerdotes carnij conſticuti ſunt.

Ort inlilis in generali
Cani -

T
dicte ſunt . eoq in ſalo . id eſt ma

ri ſite ſunt. Ex hijs notiſſime ⁊ maxi -

me ponende ſunt . Bꝛitannia occe -

ani inſula interfůſa mari toto oꝛbe diffuſa. vo

cabulo ſue gentis cognominata eſt . Hec aduer

ſa galliarum parte ad pꝛoſpectum Hyſpanie
ſita eſt. Circuitus eius quadꝛagieſocties ſeptua

gintaquinq ; milia paſſuum . multa⁊ magna

flumina in ea . fontes calidi . ⁊ metalloꝛum co -

pia larga ⁊ varia . gagates lapidis . ⁊ Marga
rite plurime ibi ſunt . Secetiaʒdicitur commu

nis anglia ¶Thanathosinſula occeani fioto

gallico a bꝛitonia eſt vario termino ſeperata·
Tiloe vltima inſula occeani · Tilos indie in

ſula eſt ßm ſolinum . Hec fert palmas oleum

et vineas . hec omnes terras hoc ſolo miraculo

vincit q quecunq ; arboꝛ in ea eſt nunqᷓʒ caret

folio . ibi mons cauſaſus qui marimam oꝛbis

partem perpetuis iugis penetrat : arboꝛes pi⸗
peris ibi ad ſimlitudinem iuniperi . Oꝛcha⸗

des inſule occeani·intra bꝛitanniam poſite nu

mero vigintitres . quarum decem deſerre fůnt
⁊ tredecim coluntur . Scotia eadeʒ ⁊ hiber
nia pꝛoximabꝛitannie inſula ſpacos terraruʒ

anguſtioꝛ ſed ſitu fecundioꝛ .hecab Affrica in

Boͤꝛeam poꝛigir illic nulla anguisnulla apis
auis rara . Gadis inſula in fine Bethice pꝛo
uincie ſita. que dirimit europam ab affrica in

qua Herculis colmmne ſunt . Foꝛtunate inſu
le hoc vocabulo ſignificant omnia ferre bona

quaſi felices ⁊ beate fructuum vbertate . vnde

⁊gentilium erꝛoꝛ ⁊ ſecularium carmina poeta

rum · pꝛopter ſolis fecunditatem eam paradi⸗
ſumputauerunt . Harum pꝛima dicitur mẽ

bꝛonia . ſecunda Inniona . tertia Capꝛaria. q̃r /
ta Theode alia viuaria. hec ſite ſunt in occea⸗

no contra leuam mauritanie. Goꝛgondes
inſule ſunt occeani. Item eſpiduminſuleſũt
Criſe ⁊ Argire . Tapꝛobana hec omnes in⸗

ſule occrani . Sunt ⁊alie inſule queabhele

ſponto vſq ; ad Gades in mari magno ſunt
conſtitute . Et pꝛimocipꝛus inſula a Cypꝛo

que eſt in ea nomen accepit . ipſa eſi ⁊paphon
1



Stiumda
veneri conſecrata famoſa quondam dinitijs

marime eris· Ibi enim pꝛima inuentio huius
metalli fuit ⁊ vſus ¶ Creta inſula grecie pars
eſt ingens contra peloponenſem . ·ibi abſcondi
tus

eſt iupiter ⁊enutritus · Fuit autez quon
dam centum vꝛbibusnobilis . vnde ⁊ centopo
lis dicta eſt·
ruit . Pꝛima litteris iura fixit equeſtres turmas

pꝛima docuit . ſtudinm muſicum ſpondeis et

dactilis in ea captum eſt . Capꝛis copioſa·cer
uis eget . lupus vulpes ⁊ alia ferarum noxia

nuſquam gignit ſerpentes nullus . nulla no⸗

ctua ⁊ ſi inueniatur ſtatim moꝛitur . larga eſt
vitibus ⁊ arboribus · diptamus herba ibi na⸗

ſcitur . phalangos venenatos gignit· Abi⸗

dos inſula eſt europe ſuper helleſpontum poſi
ta . Choos inſula eſt adiacens pꝛouincie athi
cein qua ypocrates medicus natus eſt . Et vt

varro teſtis eſt pꝛima arte laneficij in oꝛnamẽ⸗

tumfeminaruʒ claruit . Ciclades inſulegre
ci quidam autumant dictas . eo q ⁊ ſi ſpacijs
longioꝛibusa delo pꝛoiecti in oꝛbem tamen cir

ca delon ſite ſunt . Nam oꝛbem ciclon greci di

ci dicunt . OQuidam vero non ꝙ in oꝛbem dige⸗
ſte .ſedpꝛopter 38 qui circa eas ſunt di
ctas ciclades putant · Hecin helleſponto inter

egeum ⁊ maleum mare conſtitute . Circumdã
tur etiam pelago mirtheo . Sunt autẽ om

nes numero quinquagintatres . metropolis ea

rum rhodus Delos eſt inſula in medio cicla
dum ſita . ⁊ dieta delos fertur . quia poſt dilu⸗
uium ogigi tempoꝛibus notatur cum oꝛbem

multis menſibus nox continua inumbꝛaſſet
ante omns terras radijs ſolis illuminata . ſoꝛti
taqʒ ex ea nomen qꝙ pꝛima viſibus manifeſta

ta fuiſſet . Nam delon grece manifeſtum di⸗
cunt . Ipſa eſt ⁊ oꝛtigia vbi pꝛimum viſe ſunt

coturnices aues quas greci oꝛtigias vocant . in

hac iuſula latona enira eſt appollinem ⁊ dya
nam · Delos autem ⁊ciuitas dicitur ⁊ inſula .

Rhodus pꝛima eicladnm eſt . Carpa⸗
thos eſt vna alia er cicladibus . Cithera aliaẽ
er cicladibus vbt eſt oꝛta venus . Icharia ẽ
alia· Chyon inſula. Syra lingua appellat
eo ꝙ ibi maſtirx gignitur . Samo inſulaeſt
in mari egeo. vbinataeſt Juno ex qua fuit ſi⸗
billa ſamia ⁊ pitagoꝛas ſaminus a quo phi⸗
loſophie nomen iuuentum eſt . In hac inſula
pꝛimo vaſa fictilia reperta dicuntur Sicilia a

Sichano rege ichania dicta eſt . deinde a ſicu
lo ſtali fratre ſieilia dicta Pꝛius autem trina⸗

ktas

Pꝛima remis ⁊ ſagittis cla⸗

mundi
cria dicta propter tria acra . id eſt pꝛomonta⸗
ria peloꝛum. parthinum ⁊lylibiuʒ .hec ab yta

lia exiguo freto diſcrcta eſt . affricum mare pꝛo

ſpectans. terris fructifera . ventẽ⁊ ſulphure ple
na. Vnde ⁊ ibi ethne montis extant incendia .

in cuius freto ſeilla ⁊ caribdis quibꝰ nauigia .
aut abſoꝛbentur aut colliduntur · Fuit autem
patria quondam cicoplum ⁊ poſtea nutrir ti

rannoꝛum . pꝛincipem vꝛbium ſiracuſam ha⸗
bet . in ea inſula pꝛimum inuenta eſt comedia

mare eius coꝛallum gegnit ⁊ achatem lapidez
flumen achatem dat omnis ambitẽ eius clau

ditur ſtadioꝛum trium milium . Eolie inſu⸗
le ſicilie appellate ſunt ab eolo ypote filio . quẽ
poete finrerunt regem fuiſſe ventoꝛum . Sed

varro dicit . Rectoꝛ fůit iſtarum inſularum et

quoniam ex earum nebulis ⁊ fumo futuros p̃
dicabat flatus ventoꝛum ab imperitis viuſus
eſt ventos ſua poteſtateretinuiſſe . Eedem in⸗

ſule ⁊ vulchane vocantur q et ipſe ſicut Eth⸗
nas ardeant . Sunt autem nouem habentes ꝓ
pꝛia nomina . quarum pꝛima Lipparis . alte -
ra traſia · Sardus Herculis filius uum ma⸗

gna multitunine a lybia pꝛofectus ſardiniam
occupauit ⁊ex ſuo vocabulo inſule nomen de⸗

dit . Hec in Affrico mari in longitudine milia
centum in latitudine quadꝛaginta paſſuum
In ea neqʒ ſerpens gignitnur neq ; lupus . fon /
tes habet Sardinia calidos . infirmis mebelaʒ
pꝛebentes . furibus cecitatem ſi ſacramento da⸗
to aquas eins tetigerint . Coꝛſiceinſule exoꝛ⸗
dium incole ligures dederunt appellantes ea ;

ex nomine ducis . Diuiditur autem a ſardinia
viginte milinm freto cincta . ad pꝛoſpectum ita
lie ¶Eboſus inſula eſt hyſpanie Baleates

inſulehyſpaniedue ſunt· Afroſiades ⁊ Gem⸗

ſines . in hijs pꝛimum inuentus eſt vſus funda
rum quibus lapides emittuntur . multe et alie

3 inſule quia inhabitate hie non numeran⸗

r .

Maſonia eſt regiopartim in aſia . et
partim in Europa que albanie eſt vi

cina . et ab amaſonibus eſt vocota·

Suerunt autem amazones gotoꝛum qui erie⸗

runt de inferioꝛi ſcithia europe vt dicit Iſido⸗
rus libꝛo nono que maritis ſuis in dolo inter⸗

fectis viroꝛum ſuoꝛum arma arripientes ho⸗
ſtes virili animo aggreſſe . de marinoꝛum ſus
rum nece ſumpſerunt debitam vltionem. Naz
omnem maſculum a ſene vſqʒ ad pamulam
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Setunda etas mundi
in oꝛe gladij perimerunt . ⁊ ſeminas reſeruan⸗
tes ⁊ hoſtium ſpolia deripientes. deinceps pa⸗

riter ſine mafculoꝛum conſoꝛtio vinere decreue

runt. que duas reginas ſeilicet . Martheſiam
æ lampedonam maritoꝛum eremplo ( cũ ſem
per duo ſolebant eſſe reges ) ſuper ſe ſtatuerũt

quarum vna pꝛocedens cum erercitu contra
hoſtes dimicabat. Altera interim rempubllicã
gubernabat effecteſunt autem tam foꝛtes bꝛe

ni tempoꝛe bellatrices q magnam partezʒ aſie
fere. Cannie dominio ſuo ſubiacerunt inter ip

ſas vero nullum penitus maſculum viuere vl
moꝛari ratione aliqua permiſerunt . er finiti⸗
mis gentibus maritos ſobilis gratia elegerũt .
ad quos ſtatutis tempoꝛibus accedentes pꝛo -
lem conceperũt. Sed tempoꝛeompleto ad con ·
ceptionis officium inſtituto . maꝛtitos aſe re /

cedere ⁊ alias manſiones querere coegerũt . ma
ſculos autem filios vel emectabant vel debito

tempoꝛe parribus tranſmittabant . filiasvero
ſibi reſeruantes eas ad ſagitandum ⁊ venan⸗

dum infoꝛmabant . ⁊ ne in ſagittarũ ictibꝰmã

millarum groſſicie impedirent eis in . vij· vtdi
citur anno mammillas dertras exurebant . et

ideo amaſones ſunt dicte . id eſt ſine mamma .

vt dicit Iſidoꝛus libꝛo nono . has vnimam /

mas antiquitus multi vocauerunt . Quarum

feritatem domuit vt dicitur pꝛimo hercules . de
inde achiles. Sed hoc potius fuit per amicici⸗

am q; per vires ſicut in geſtis grecoꝛuʒ ⁊ ama

ſonum continentur . Dicit autem yſidoꝛus q ;

per Alerandꝛum magnum amaſones vſq ; ad
internitionem penitus ſunt delete . Sed hiſto⸗
ria Alexandꝛi hec noͤdicit . immo dicitur ama⸗

ſonumregina alerandꝛo poſtulanti tributa p
nuncios reſcripſiſſe· detua pꝛudentia eſt mirã
dum q cum feminis confligereſtatuiſti· qua⸗
re ſi fauente nobis foꝛtuna ſuccumbere te con

tingat . merito eos confuſus cum a mulieribus
ſis deuͤictus. qyſi iratis nobis dijs nos deuiceriſ
parum tibi poterit cedere ad honoꝛez. quia de
mulierculis triumphaſti . ſuper cuius reſpon⸗
ſo ad ammirationem ductus rer generoſus . di
rit . decens foꝛenon per gladium ⁊ furoꝛeʒ mu⸗
lieris vincere . ſed potius per amoꝛem pꝛopter
quod libertatem eis conceſſit ⁊ ipſas non vio

lentia ſed potius amicicia ſuo imperio ſubiu⸗
gauit .Deeoꝛum regno ſcriptiz eſt in folio pꝛe⸗
cedenti .
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tempoꝛa fertur N
introducta . Et

nobilitas inſti σ
tuta fuit . Pꝛi. N

ma Fuicnef S N

tatis . Creſcenteenim humano genere . cum ho
mines ad malum pꝛoni eſſent. opoꝛtuit pꝛohi
bere inſultus pꝛauoꝛum aduerſusbonos . ⁊iõ
eligebatur aliquis vir bonůs inſtioꝛ ceteris at

qʒ pꝛudentioꝛ qui communitati pꝛeſiberet vir

tuoſos pꝛomoueret. mediocxes defẽderet ⁊ ma

los coerceret ·Hine dictus eſt nobilis quaſi pꝛe⸗

alijs in virtutibus notabilis Vnde Hyeroni⸗
mus . Nihil aliud video in nobilitate appeten
dum niſi q nobiles quadam neceſſitate con /

ſtringantur . ne ab antiquoꝛum pꝛobitate de⸗

generent . Secunda cauſa fuit diſcolia plebiu
que rectuʒ iudicium ignoꝛabat . licet tamen in

ter ſe pacate viuerent. Nam adeo ebetes fuerũt
q nihil magnipendere valuerũt . niſi quod vul

gari opinione celebꝛabatur . Vnde expediebat
pꝛo ipſarùm pace conſeruanda .vt ex natalib⸗

nobilium pꝛincipes haberent. Tertia cauſa ꝓ
ceſſit er foꝛtitudine aliqua ſingulari · Nonnũ
q ;ᷓ enim commũitates grauate ob incurſus hoſtles tale editum ſanxernnt vt quicunq ; patri
am atalibus liberaret . Jus nobilitatis pꝛo ſe
⁊ heredibus ſuis perpetuo obtineret . hoc mo

do plures nobilitati leguntur. Quarta cauͤſa er

abundantia dinitiarum ſumitur . Aliquando
enim populares nimia penuria victualiuʒ at

tenuati tradiderũt ſe ⁊ſua alicui diuiti· vt hoc
pacto malum inopio temperarent . vt eum de

inceps velut nobilem ⁊ dominum 5rent. Inueniuntur etiam quedam nobilitates

per diuinum oꝛaculum inſtitute licet pauce .

quarum alique permanſerunt : vt in Danid .

alique cito defecerunt vt Saul . et Jeroboam .
⁊ quoꝛundam alioꝛum . plurime quoqʒ legun
tur nobilitates per violentiam ⁊ tyrannidem
inerducte . quarum ſimiliter alique ſtatim de⸗

ſtructe ⁊ penitus delete fuerunt . alique ſtabileſ
permanſerünt .Er nota ꝙ ßm veteres hyſtoꝛi⸗
as raro aut nunq ; in paganiſmo nobilimʒ ſtir
pes perpetnitate fuerunt pꝛopter ſuperbiam

e
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Stumda
et tyrannidem. Multe etiam apůd chꝛiſtanos
pꝛopter eandem cauſam delete ſunt . pm illud
Eccleſiaſtici decimo . Sedes ducum ſuperboꝛũ
deſtruxit dominus . ⁊ ſederefecit mites pꝛo eis

Item nota ꝙ nemo vnq́ ; nobilitatem odio ha
buit. quia eſt bonuz per ſe appetibile. ſicut vir

tus aut religio . ſed multi ſancti eam fugerunt
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ktas mundi
ob grande miraculum quod in ea latet . pꝛop
ter difficultatem maximam ipſi annexam . hoe
ſatis in ſancto pꝛopheta dauid apparuit . queʒ
ipſemet deus tam peculialiter elegit · Relinqui
tur ergo· q vix pauciſſimi ad tantam ſublinn
tatem ydony fuerunt .

N

Iniuen ſine Niſibin trium dierum

itinereciͤᷣitatem grandem condidit

KE Ninus rer aſſirioꝛum patre eius be⸗
lo moꝛte ſublato ( vt ante patuit ) et regni ca⸗

put eonſtituit . in qua dyademate ſuſcepto du⸗

xit totam vitam inquietam . veterem ⁊ quafi
anitum genitum moꝛem noua imperij cupidi
tate mutauit inferens bella finitimis ⁊ rudis .

adhuc ad reſiſtendum popůlos ſuperauit · et
ad libie finem vſqʒ peruenit .Ninus igitur ma

gnitu dine queſite nominationis cõtinua poſ -
ſeſſione firmaui . Domitis igitur pꝛoximis ac

ceſſione virium foꝛtioꝛ ad alios tranſirer ⁊ pꝛo
rima queq ; victoꝛia inſtrumentum ſequentis
eſſet totius oꝛientis populos ſubegit ·Poſtre⸗
mo illi bellum cum Foroaſte rege . Bactriano
rum fuit qui pꝛimus artes magicas inneniſſe
⁊ ſiderum motus di ligenriſſime ſpectaſſel vt
plenius de eo patebit)quo occiſo et ipſe deceſ⸗

ſit relieto impubere Nino et vroꝛe Semira⸗
mide. Ad hanc magnaʒ ciuitatem miſſus fuit
Jonas pꝛopheta . quem hebꝛei virum ſanctuz
nominant .Is cum vibderet peccatoꝛes ciuita -

tis Niniue dei miſericoꝛdiam ſua pꝛophetia cõ

ſecutoꝛes . ne videretur falſo pꝛedicare ad denũ

ciandum eiuſdem cinitatis interitum ire omni
no recuſabat· Ideo a coſpectu dei ſe fugere poſ
ſe putauit . pꝛopter quod in mare demerſus a

ceto deglutitus eſt .

Dolatrie ſcelus erecrandum quod ſuit
omnis mali pꝛincipium hijs tempoꝛi

bus initium ſumpſit . Tribns maxime
de cauſis . vt er veterum monumentis collige⸗
re poſſumus homines ad ydoloꝛuʒcultum al
lecti affectione ſcilicet timoꝛe adulatione ⁊ ar

tificum diligentia circa ſculpturas
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Tnnca Triſt deos moꝛtuus eſt in ciui⸗

1 8
tate Caldeoꝛum que dici⸗

5 0 1 Mtur hur . Eius autem filias
& 2905 . fratres ſui duxerunt vro /

A res . Nachoꝛ ſcilicet Mel⸗

cham et Abꝛaham Sa⸗
ray . Poꝛro thare dum ter

ram Caldeoꝛum odio ha
no mundi . ʒ0ʒ7· ¶Vhniſſet pꝛopteꝛ idola que

ãni vite eiꝰ . 48 . ⁊ defũctꝰ VDapud eos in pꝛecio habe⸗

65
Hare fi . nachoꝛna Aman bantur . quia ignem ado⸗

virrit aũt annis 250. 7 mo· Æ
dwus eſt .

AAchor filius ſa -
ruch natꝰeſt an/7

atus eſt anno munn⸗ rabant . ⁊ pꝛopter luctum

ꝰdiʒuua·⁊ habuit iij fi⸗ 55 Aram filijſui migrauit cũ
lios . vixit aũt . 205 . genuit autẽ ſuis in charam meſopota

mie ciuitatem . vbi et de⸗

4 5
abꝛahamnachoꝛ ⁊ aram . Ar⸗ 0MN mum moꝛtuꝰ eſt. cum vi⸗A „am tertius filius thare habuit

N *iſſet annis . cc . V. iam em̃Ivnum filium ⁊ duas filias ſa⸗
Drai vxoꝛis abꝛahe . Melcha vx⸗

ö ius Aram x cpicbat . et paulatim di⸗

babnit duos filios ſcilicet e es eius fiebant bꝛeuioꝛes

Mnuoab id eſt pater moabiu⸗ nloab vſqʒ ad generationem
tarum. Amon ſecůndus pa moyſi
ter amonitarum .

Ram dum genuiſ f
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Sttumda ktas ſnundit
Cya pꝛimafi hHys pꝛimꝰfſi. Nachoꝛ Job filiꝰ hos Kachel ſeckda fi⸗
lia Laban lia Laban 4

2Scßs has⁊ haberdo Puimꝰ v

as ſilios SecũdusBalaa
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Nachoꝛſcds filiꝰthaꝛe

——

Melcha vxoꝛ eiꝰ ⁊ ha⸗
buit octo filias
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Achoꝛ ve oocto de melcha gennit fi⸗ gvaß rrrr
Da gennit ya p̃ma filia labã pᷣmaqʒvroꝛ ĩ

IſtFuache
re

—— filiam ⁊ laban filium lia laba nrachel vroꝛ iacob . din ſterilis tandẽ

melcha. — böf Fahleduos — moꝛtua in ꝑtu . ſepelitꝓpe
lius hus . Bus ſecundus filionachoꝛ habuit 08 Rern yſaac. Iſtã rebeccã

duosfilios . videlicet beoꝛ pꝛimꝰ . balaam ſcds 5 r abꝛahãĩ vxoꝛẽ quã helieſer ſer
̃ abꝛahã abdurit de

arã aie in ter

e e e req̃tat deↄſenſu Camuel
q̃rtofilionacl

drccb enieliliaeJspoffſeutin.i4. amon ſabechr fl⸗A TefiPbdbPosiacob filio rebecce ſoꝛoꝛisſue invxoꝛestradidit filius · Bela octauns filitze
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